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Hirschvogel Umfarrntechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A. -
e RS
70026 MOD ] Qf);)
ALY KUSHNE LNAGEL sl Delivery Note ~ # lopr 2.2
N CE
ACC E 3T AZ 10 NE M ER Kandsii-bes =5 =
Quantita dichiarata:  \ o
Quantita effettiva: 20041 .
Tipp 1mha1lagg‘?: ? ,5.;;M Ii.le;'e;rer-Nr:z Lleferschein - Dalu-m
Quant'lté Imballis sripatto? @ SupplierNa, Delivery nole Date
Confol'mité a“e 5che & \ Code foumnisseur Bon de livralsen Date
nata conteollo: 9 < N~ 91001046
10) [hrZelchen 11} Bostallung.'Ordar‘_l‘ﬂwnde 10} Zusatzdaten Jes Bc‘t}eﬂﬁ:s 12) Unsere Ablellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsore Aufirags-Nr.
Your Referance Additicrnal Custdmes Data Cur Depaitraant Phone/Fax Extension Qur Qrdar No.,
Volre référenca 5500039164 0000 Indic. comptdm. client Notre département TélFax Inttme Motre ordre no.
0000010787 0805 8580 HUG-TCB1/Ril /
19) dart/Way of Ship Mode dexpétition fml'd 20) urll'ralld 29} geg;ckungsan 22) \sl::saindzﬁchn;n 23) Gesamigewicht kg Welght kgs 7 Polds kg
forwarder HIVO fanco | porca Mode demballoge Weriicatlon do Forve brutto/gross/rut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.860 6.125
25) /Shipping Add esse d'expddith 28y Ab Ife/Unicad Lecation/Liew de d
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MatedalKunde/CustomerParVRéférenceCliant 28} MatoralMaterlat/Référence 30} Menga 31) Einhelt
Kem Anderungssiand/EnginerdngChange/Elel Technique Bozelchnung/D ptfon/T Quantity Unkit
Poste Kundench ot Client Predukilonscharge/Production baich/Lol du praduction Quantité Unhté
Uefer h Ni Lot Faumisseur -
010 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292394 5 513008
5000010583
20MnCrS56
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292394 5 513008
5000010587
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292394 5 513008
5000010584
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms er Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEBTXXX Hirschvegel Umnformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, |BAN; DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBGC Trinkaus % Burkhardt, Dtisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0580 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr., Alfons Hétscher 13

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Hinderioal, " &
Custamar No.7z
Ho, s cien.”

5 Lipferer-Nr. Lieferschein
Suppller No. Delivery note
Codo foumisseur Bon de [hvralson
91001046
10) thr Zeichon 11) BostellungiOrder’Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwnhl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Custorner Data Qur Depanment Phone/Fox Extension Cur Order No.
Volro riférenca /500039164 0000 Indlc. complém. client Notre département TélFax Intdma Nelra ordra no,
0000010787 0805 8580 HUG-TCB1/Ril /
19 Vv y of Ship fode d'expédition | frel 20 unfrel 21) Verpackungsan 22) Vefsandzelchen 23) Gesamtgewlicht kg Weight kgs / Paids kg
fonn.ra_r;!er HIVO . :':ll:’m :gﬂﬂﬂ :Izzk;rgemnllage ﬁ’éﬁﬂ%"iﬂﬁ‘m I'envol brutio/grossint natiofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.860 6.125
25) Wi ipping Addross/Adr d'expéditlon 26} Abladestelle/Unlond Locatian/Llau de décharpement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
20N Pos,  28) MateralKunde/CustomerParRéférenceCllent 29) MaterialMaterfaliRéférence 30) Menpe 31) Elnheit
ltem Andemningsstand/EngineeringChange/Eiat Technique p/Description/Descripll Quanlity Unit
Poste r dench hit n; :::llertt P I il batch/Lot du prod Quantrts Unité
040 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 202394 5 513008
5000010582
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292394 5 513008
5000010585
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 282304 5 513008
5000010586
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3,1 nach EN 10204
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitpsi/fwww.hirschvogel.com/enfagh.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, [BAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 D5, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minehen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTECD

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 2/3
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[[] ]

ITALY
5)  Leferer-Nr, Lieferschein Datum
Supplisr No. Delivery note Date
GCoda foumisseur Bon da livralson Data
91001046
10} IhrZeichen 11) Bestetlung/Order/Commande 10) Zusaeizdaten des Bestellers 12) Unsera Abisilung 13) Tel/Fax Durehwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Our Deparment Phone/Fax Exiension 1 Criler No,
Votra riférence 5500039164 0000 Indie, complém, cllent Notre déparlament TéliEax ntdma Notre ordra no,
0000010787 0805 8580 HUG-TCB1/RIil
19} VersandartWay of ShipmentMade d'expédillon| frel 20} unkel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23} Gesamigewlcht kg/ Weight kgs 7 Palds kg
pald eapaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | postdt Moda d'emballage Identfication de lenvel brutle/grossibnat netla/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.860 6.125
25) Vi d hrif/Shipping Addr Adr d'expédition 26) Abladestslleidnlord L taniLleu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos.  28) MatedalKunde/CustomerPatt/RéférenceClient 20) MaterialMaiarfial/Référence 30) Menge 31} Elnhelt
ftem Anderungsstand/EnglnearingChange/Etat Technlque Bezoich iplion/D Quanlity Unit
Poste Kundench fc rBatchilol Client Produktionseharge/Production bateh/Lot du preduction Quantitd Unilé
Lh N ot Fi
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292394 5 513008
5000010581
20MnCrS5 _
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 7 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.960 pe
Handling Unit Number Filling Quantity
39201630 - 39201636 280 pc
Incoterms 2010: FCA Denklfingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: RE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any conlract. Qur General Temms of Trade and Delivery can be raviewed under hitps:fiwww.hirschivegel.comien/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currancy: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Wellheim, Curency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMDOXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Blisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG0D

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Matscher 313
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Hirschvogel Umforrtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www .hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204; 2005-01

200
5 Lial'arar-'Nr.\ Ua}arsnh;in Datum
Supplier No, Dellvery note Date
Code foumlsseur Bon de livraison Dato
91001046 .
10} ShrZelchen 11) Bestellung/Crder’Commanda 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtelfung 13) TelfFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Referenca Addilional Customer Data Qur Department Phaone/Fax Exiension OurCrder No,
Volm référence 5500039164 00001 Indic. complam, cliant Notro départemant Tél/Fax intdrne Notra ordre no.
0000010 HUG-LGV/ 4740 / 9300 50149675
19 Way of Ship fode d'oxpédilion] frel 20| unfrei 21) Vemackungsart 22} Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg! Welght kgs / Polds kg
foma_rgier HIVO . Z:S:oo ::iar}g :ﬂ?::'gr:ig'embatlana mﬁmmﬁ l'envol bartto/gross/rut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 6.860 6.125
25) Versandanscheif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload L jon/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19048
70026 MODUGNO (BARD)
27) Pos, 28) MoleralTeil-Nr. 28) MaterjalMaterialRéférence 30y Menge 3t) Einhelt
Hem Cuslomer Part Na, BEe Rescription/: F Quantity Unit
Posle Référenca du cllanl Produkiionseharge/Production batehfLot du preduction Quantité Unilé
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 282394 5 513008
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K3 {(ox <30
Hardness (HB) HB 211 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis .
c 0,200 % Si 0,230 % Mn 1,180 % P 0,007 % S 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,080 % Sn 0,004 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0102 % Pb 0,002 % As 00,0030 % Sb 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 PPm
Hardenability
mi 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX
Sparkasse Oberfand, Weilheim, Curency: EUR, |BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX(K

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dllsseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umforrntechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Themas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-005032 vom 16.05.2019

Seit iiber ... BEMIE

Ludwigsburg, 16.05.2019
Seite 1 von 1

(e

4 Absender f Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ‘ CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unlerliegt irotz einer ge- Ce lransport est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachunpg den Bestimmungen des clause confraire, & la Convention refative au

Obereinkommens Ober den Beférderungsverirag confral  de  transport  international  des
im intern. StraBangGierverkehr {CMR). marchandises par route (MR},

2 Empfainger [ Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
ViA DEI CICLANINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

& Frachifhrer / Transporteur Benufzte Gen.-Nr.;
SCHWEITZER GmbH & Go. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungseort des Gutes f Kisu prédvu pour la lvraisen da fa marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  21,05.2018

Zeit/ Temps

4 Ortund Tag der (barnahme / Lleu et date de la prise en charge da lamarchandise

7 Nachfolgender FrachifGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Liau Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Dale  16,05.2019

Zait] Temps

& Belgeflgte Dokumente / Documents annexes

§ Vorbehalte und Bemerlungan des Frachtflihrer /
Riserves el observations des transporeurs

Untarschrift und Stempal des Absenders

9 Pos. 4 0 ZelchenNr, 11 Anzzhl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutas 14 Gawicht, kg 15 Urafang
Ne, Margues et numaros Nombre das colis Moda damballage Nature da la marchandise Poids, kg cbm
1 82478793 7 COLLl Getriebeteile 6.860
S :
Summe 7,00 COLLI 6.860,00
4§ Anwaisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilemeter mit Grenz0bergéingen
von bls km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffiranchissement 2 Besondere Vereinbarungen/ Conventions pantisufisres
unfrel - Rechnung an Empfénger
JY— Po— Ubernahmebestatigung des Fahrers: Dle Sendung wurde
19, iches Rennzekeren uwsstint L yvollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger {Ibernommen, Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
] 1
=k NPT
22 Benutzter Granzlibergang 27 Gut19-00503 ampizpaen A [Ei‘a_ﬂim LDa‘a‘ -
Riﬁg@n ng]'sa Is%n_"__ MAdUANO (BM
- .« " - v ey
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MQ% ARTCS G AL snc
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODUSNO

Unterschrift und Stempel des Frachtflbrers

9 MAG 201

- oy O
. T@gﬁ’;ggmﬂméma e
an

: - > 1 "
Signatura et timbre lexpaditeur Signature at timbre du transporteur nalre} aﬁt“’a
3 venﬁ B
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG GeschéfisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMI\HERZ%ANK
Carl-Benz-Straie 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 §1-22

[ntemet: www.schwelizer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



